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Ultima actualizacién: Octubre 27, 2025
Introduccion.

La constitucion de los Estados Unidos garantiza derechos basicos para todas las
personas. Todos los individuos en los Estados Unidos tienen derechos,
independientemente de su estatus migratorio.

La Primera enmienda de la Constitucion de los Estados Unidos de América le garantiza
el derecho a la libre expresion y a reunirse pacificamente.

La Cuarta Enmienda establece el derecho a la privacidad y limita el poder de las
autoridades para intervenir en la vida personal de los individuos sin una causa
justificada. Esto no quiere decir que las autoridades legalmente constituidas no puedan
entrar a su hogar, pero solo podran hacerlo si cuentan con una orden JUDICIAL.

La quinta enmienda le garantiza el derecho a guardar silencio.

Bajo la quinta y Catorceava enmiendas, también tiene derecho de igualdad de
proteccion bajo la ley y derecho a un debido proceso.

Es importante contar con un plan de emergencia en caso de que llegue a ser detenido.
Aqui le presentamos algunas recomendaciones. La informacion que aqui se
proporciona, es unicamente con fines informativos generales. Si usted tiene preguntas
sobre su caso particular, consulte con un abogado.

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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T Plan de preparacion familiar
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Tener un plan con anticipacidon puede evitar muchos problemas si en algin momento
usted es detenido o deportado. Este folleto le ofrece ideas practicas para proteger a sus
hijos. No es asesoria legal.

1. Reuna los documentos de sus hijos.
Incluya acta de nacimiento, pasaporte, matricula consular, identificacion
escolar o del estado, historial médico y cartilla de vacunacioén.

2. Considere la doble ciudadania.
Si sus hijos nacieron en EE. UU. y su pais permite la doble nacionalidad,
consulte con el consulado sobre codmo tramitarla y obtenerles pasaporte.

3. Guarde todo en un lugar seguro.
Junte documentos importantes como escrituras, hipoteca, cuentas bancarias,
seguros, impuestos, titulos de auto y poderes notariales.

4. Actualice los contactos de emergencia en la escuela.
Incluya a una persona de confianza que pueda recoger a sus hijos si usted no
puede hacerlo.

5. Designe a una persona de confianza.
Elija a alguien responsable (residente o ciudadano) que pueda cuidar a sus hijos
si usted no esta, y que esté de acuerdo con sus indicaciones.

6. Prepare una carta poder notarizada.
Este documento autoriza temporalmente a esa persona a cuidar de sus hijos,
recogerlos en la escuela o tomar decisiones médicas. No sustituye la patria
potestad y tiene validez por hasta un afo.

7. Recuerde:
Serindocumentado o estar en proceso de deportaciéon no le quita sus
derechos de custodia sobre sus hijos.

8. Tenga a la mano contactos importantes.
Incluya nombres y teléfonos de familiares o amigos, tanto en EE. UU. como en su
pais de origen.

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema

DESPERTAR LATINO



9. Hable con sus hijos si lo considera apropiado.
Expliqueles de manera sencilla qué harian en su ausenciay quién los cuidaria.

Esto puede darles tranquilidad.

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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SI UN OFICIAL LE DETIENE
PREGUNTELE SI ES LIBRE DE IRSE

Si los oficiales le dicen que es libre de irse, puede alejarse tranquilamente.

Si los oficiales NO dicen que es libre de irse, puede preguntar por qué le estan
deteniendo.

TIENES DERECHO A GUARDAR SILENCIO.

Puede decir: "Deseo ejercer mi derecho a guardar silencio." (I WISH TO REMAIN
SILENT)

Puede negarse a firmar cualquier documento.
Puede decirle a los oficiales que desea hablar con un abogado.

Segun la ley de Illinois, la policia puede pararle y exigir que se identifique SOLO si le
detienen en un espacio publico, si se identifican como policias, y si _sospechan

razonablemente que estas implicado en un delito.

Si es detenido por ICE u otros agentes federales, NO ESTA OBLIGADO a responder
ninguna pregunta.

e Lleve consigo documentos validos de su estado migratorio (si tiene alguno),
como una tarjeta verde o un permiso de trabajo.

e Siusted no tiene estatus, lleve copias de documentos que demuestren que ha
estado viviendo en los Estados Unidos durante los ultimos dos afios, como su
licencia de manejo, records de trabajo, escuela, o médicos. Un contrato de
arrendamiento firmado, hipoteca o contrato de casa o incluso un correo recibido
en su domicilio

iEstos documentos pueden ayudarlo a evitar la deportacion aceleraday preservar
su derecho a una audiencia en la corte si ICE lo arresta!

NO CARGUE DOCUMENTOS FALSOS

NO MIENTA. Es mejor que es diga que desea permanecer en silencio y sobre todo: jNo
diga que usted es ciudadano estadounidense si nho lo es!

NO RESPONDA PREGUNTAS SOBRE SU ESTATUS MIGRATORIO A NADIE. Hable de
esto solo con su abogado.

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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CUANDO ICE LLEGA A SU CASA

Es importante que hable con su familia y revisen este plan juntos. Los ninos no deben
abrir la puerta.

Pegue el primer poster en la parte de adentro de la puerta de tu casa. Le ayudard a
recordar sus derechos.

Si el oficial de ICE quiere entrar, pasaele la noticia (segundo poster) por debajo de la
puerta o muéstraselo por una ventana cerrada. Esto le exige que muestre una orden
judicial para poder entrar.

No abra la puerta.

Si le muestran una orden, es importante que compruebe si es una orden judicial. Si no
esta seguro, no abra la puerta. La policia solo tiene derecho a entrar con una orden
judicial. Si ellos la traen, van a entrar por la fuerza, PERO ICE casi siempre solo trae
6rdenes Administrativas y estas no les permite entrar a menos que tu les abras.

NO ABRA LA PUERTA

i
PROTEJE TU FAMILIA NOTICE

Ve -
stop! LOS NINOS NO ABREN LA PUERTA

IF YOU ARE A FEDERAL AGENT AND WANT TO
COME INSIDE, YOU MUST PRESENT AN ARREST

NO ABRAS LA PUERTAALAPOLICIA/ICE OR SEARCH WARRANT SIGNED BY A JUDGE
ICE DEBE PRESENTAR UNA ORDEN
FIRMADA POR UN JUEZ

La orden Judicial debe tener el nombre

THIS IS OUR CONSTITUTIONAL RIGHT
UNDER THE FOURTH AMENDMENT

&
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de la persona que busca y la direccion
correcta. CHECA LA FECHA!
EJERCE TUS DERECHOS
CONSTITUCIONALES

iNO ABRAS LA PUERTA!
ES TU DERECHO
CONSTITUCIONAL BAJO LA
CUARTA ENMIENDA.
TIENES DERECHO A
ANECER ADENTRO TU
CRSA SINO PRESENTAN
UNA ORDEN JUDICIAL
FIRMADA POR UN JUEZ
401 E NORTH AVE #11, VILLA PARK, IL 60181
[LLA PARK IL 60181 (630) 290-2309 (630) 290-2309

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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ORDEN ADMINISTRATIVA

e Solo esta firmada por un oficial de inmigracion.
e No estafirmada por un Juez
o No daderecho aque ICE entre atu casa

U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

Warrant for Arrest of Alien

FileNo. ___

No es orden judicial
Date:

To:  Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the
Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations

I have determined that there is probable cause to believe that

is removable from the United States. This determination is based upon:

[ the execution of a charging document to initiate removal proceedin

databases that affirmatively indicate, by the

s against the subject;

information, that the subject either lacks i ] S or notwithstanding such status

is removable under U.S. immigration

reliable evidence that affirmati icate the'subject either lacks immigration status or
3 er U.S. immigration law.

YOU ARE COMMANDED to
Immigration and Natio, Act,

above-named alien.

Solo requiere la (Signature of Authorized Immigration Officer)
firma de un oficial de /
ICE, no de un Juez (Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer)

Certificate of Service

1 hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien was served by me at

(Location)

and the contents of this

(Name of Alien) (Date of Service)
notice were read to him or her in the language.
(Language)
Name and Signature of Officer Name or Number of Intespreter (if applicable)

Farm [-200 (Rev. (016

** Esta informacidn se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley

actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningun tema
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ORDEN JUDICIAL

e Expedida por una corte

e Firmada porun Juez

e Aun asi, verifica el nombre de la persona que buscan, la direccion a la que les da
accesoy lafecha.

e Sipuedes, tdmale una foto pues le sera de utilidad a tu abogado en caso de que
seas arrestado.

e Sino estas seguro del tipo de orden, no abras la puerta. Aunque es importante
que sepas que, si ellos traen una orden valida, entraran por la fuerza.

Appendix B - Sample Judicial Search Warrant

- - \v
@ @ »‘ﬂ Y(
i AQ 93 (Rev. 1209) Sesech ared Seinire Warrset  (USAO CDCA Rav, 01/2013) E Al;s'\‘

Nombre de la Corte

UNITED STATES DISTRICT COURT

for the
Central District of California

Numero de Caso, nota

que no empicza con “A”

e £ 13-2895M

In the Matter of the Search of

(Briefly describe the property 1o be searched
or ident(fy the psrson by mame and address)

)
)
)
LG (VX9100) cellular telophone )
‘ ) Indica que esta ¢s una
2 orden para buscar/revisar y

< SEARCH AND SEIZURE “’ARRD— confiscar also especifico

la orden debe indicar que

To: Any nuthorized law enforcement officer
estan buscando. También

An application by a federal law enforcement officer or an attorney for the government requests the ”ﬂ?ﬂdc decir *ARREST

of the following person or property located in the Contral District of California
(idendify the person or describa the property 10 be searched and give it location): WARRANT™ y debe
Soe Altachment A indicar ¢l nombre correcto

de la persona que quieren
The person or property to be searched, described above, is believed 1o conceal (identify the person or describe the .
See Attachment B Lea cualquier documento adjunto — asegurase que el nombre y direccion de
la persona u objetos que estén buscando sea correcto
I find that the affidavil(s), or any recorded testimony, establish probabie cause 1o seuch and seize the person or
property. Such effidavit(s) or testimony are incorpornted herein by reference and

14 days from the dte of its issuance

(not 10 exceed 14 iﬂl}v}

YOU ARFE. COMMANDED 10 execute this warrant on or before

o inthe daytime 6:00 a.m. to 10 p.m. O at any deme in the day or nig
established.

Unless delayed notice is authorized below, you must give a copy of the warrant and & receipt for the property
tiken to the person from whom, or from whose premises, the property was teken, or leave the copy and receipt at the
place where the property was taken,
The officer executing this warrant, or an officer present during the execution of the warrant, must prepare an
inventory as required by law and promptly retum this warrant and inventory to United States Magistrate Judge
on duty at the time of the return through a filing with the Clerk’s Office.
P~ Fecha en que se
D I find that unmcdm(c nonﬂcution may have an adverse resull listed in 18 US.C. § 2705 (except ford

emitid la corte, y

¢n ¢sie ¢caso no
puede ser ¢jecutado
mas de 14 diaz

Date snd time issued: después de la fecha

NE
Juige s signature

jue fue emitida

9. U.S. Magistratle Judge
Printed name ood thile

City and state:  Los Angeles,

USA: Patrick R. Flizgerald
oy

Nombre y firma de un juez

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema

8 0 8L

DESPERTAR LATINO



EN SU TRABAJO

e Mantenga la calma.

e Tiene el derecho a permanecer en silencio. No esta obligado a responder a
ninguna pregunta.

e Comuniquele al oficial que desea hablar con un abogado.

e ;NO CORRA! Esto puede ser visto como una admisién de estar escondiendo
algo.

e NO INTENTE ESCONDER A NADIE. Hacerlo podria hacer que enfrente cargos
criminales.

e NOINTENTE INTERVENIR NI INTERFERIR DE NINGUNA MANERA.

EN CASO DE SER ARRESTADO

* Recuerde que tiene derecho a permanecer en silencio y exija ver a un abogado.
* No firme nada, especialmente si no comprende lo que le estan dando a firmar.

* Levanaasignarun numero de Alien. Empieza con Ay es de 9 digitos.
Memoricelo y compartalo con su familia. Con este numero pueden localizarle en
el sistema.

* Cuando empiecen a interrogarle, pida inmediatamente que le presenten ante un

Juez para pedir una fianza.

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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ESTE PREPARADO Y RECUERDE:

e Tenga un plan de emergencia por escrito

e Realice un poder notarial de tutela temporal si tiene hijos menores de edad

e Tambien necesita un poder legal para que alguien administre sus bienes en caso
de ser necesario

e Tiene derecho a permanecer en silencio

¢ No necesita contestar ninguna pregunta, solo diga que desea ejercer su derecho
a permanecer callado (I WISH TO REMAIN SILENT)

e Usted tiene derecho a grabar o tomar fotografias a los agentes policiales o ICE
en: Lugares publicos o en su propiedad

e Un oficial policial no debe confiscar o demandar ver sus fotos digitales o videos
sin una orden judicial.

e Llame alalinea de apoyo a la familia para reportar presencia de ICE o si han
detenido a algun familiar o amigo. 855 435 7693

www.icirr.org/fsn
74\

& &

Llame a la Linea Directa de Apoyo Familiar

(855) 435-7693
(855) Help-My-Family  INSCRIE Eg\ Ell

APRENDE
MAS

Obtener apoyo legal de deportacion | Obtener referidos para « Mantenga la CALMA =
servicios legales y sociales | Reportar cualquier actividad de ICE | * RECUERDE: Usted tiene derecho de permanecer en silencio. ¥ Cualquier cosa que
Recursos de cuidado de salud para inmigrantes diga puede ser usada en su contra.
* Usted tiene derecho de decir “No deseo hablar con usted o contestar sus preguntas”
Idiomas Inglés, Korean, Chinese, Arabic, Polish, Urdu, Vietnamese, Haitian * REPORTE su encuentro con ICE a la linea directa de apoyo FSN
Disponibles Creole, Quechua, Ukrainian, Russian and Hindi Si sospecha que podria ser arrestado por ICE:
H AR AAEAEEEEEEEEEEEAAAAAAAAAAAREEEENNENNNNNNNSNSAAAAAEEEEEEEEEEEEEES + Tiene el derecho de preguntar “;Estoy bajo arresto?” y “;Soy libre de irme?”
(Guarde esta parte en su billetera y entréguela cuando lo detengan.) * Puede decirles que desea mantener silencio y que quiere hablar con un abogado

v Lo que NO DEBE DE HACER en caso de un encuentro con ICE

* NO esta obligado a ABRIR LA PUERTA DE SU CASA SIN UNA ORDEN DE CATEO

+ Le doy esta tarjeta porque no deseo hablar con usted ni tener mas contacto con FIRMADA POR UN JUEZ
ESteas « NO esta obligado a FIRMAR ningtin documento
* Elijo ejercer mi derecho a permanecer en silencio y a negarme a responder * NO MIENTA, no de explicaciones, excusas o historias =
cualquier pregunta. « NO CORRA
* No esta obligado a decir nada, excepto que desea mantener silencio

« Sime arrestan, seguiré ejerciendo mi derecho a permanecer en silencioy a
negarme a responder a sus preguntas.

www.icirr.org/fsn
« Quiero hablar con un abogado antes de responder a sus preguntas.

+ No doy mi consentimiento para su entrada o busqueda.
* No firmaré ningun documento que no entienda

ik

* Me gustaria ponerme en contacto con este abogado u organi

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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CONTACTOS DE EMERGENCIA

Llene esta forma y agréguela a los documentos en su carpeta. Recuerde actualizarla
periédicamente.

Informacion de Padres:

Nombre de Madre:

Direccion:

Lugary Fecha de Nacimiento:

Lugar de Empleo:

Horario de Empleo:

Teléfono de Empleo: Numero de Celular:

Nombre de Padre:

Direccion:

Lugary Fecha de Nacimiento:

Lugar de Empleo:

Horario de Empleo:

Teléfono de Empleo: Numero de Celular:

Abogado de Inmigracién o Representante Acreditado (si tiene uno):

Nombre:

Numero de Teléfono:

Direccion:

Consulado de Pais Nativo:

Nombre:

Numero de Teléfono:

Direccion:

Miembros Familiares en los Estados Unidos:

Nombre:

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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Numero de Teléfono:

Relacion:

Nombre:

Numero de Teléfono:

Relacion:

Nombre:

Numero de Teléfono:

Relacion:

Amigos con los que confia en los Estados Unidos:

Nombre:

Numero de Teléfono:

Direccion:

Nombre:

Numero de Teléfono:

Direccion:

Familiares Afuera de Estados Unidos:

Nombre:

Pais:

NuUmeros de Teléfono:

Relacion:

Nombre:

Pais:

NuUmeros de Teléfono:

Relacion:

En caso de que yo/nosotros no estemos aqui para cuidar de nuestros hijos, es nuestro
deseo que las siguientes personas cuiden de nuestros hijos:

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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Nombre:

Numeros de Teléfono:

Direccion:

¢Se ha preparado un poder notarizado dando autorizacién a esta persona para cuidar de
sus hijos? Sl NO

Informacion de Hijos en los Estados unidos:

Nombre de Hijo (a):

Lugary Fecha de Nacimiento:

Historial Médico:

Alergias:

Doctor:

Nombre de Escuela:

Direccion de Escuela:

Numero de teléfono de Escuela:

Contacto de emergencia en la Escuela:

Teléfono del numero de contacto:

Rutina antes de Acostarse:

Actividades Favoritas:

Cualquier otro dato que quiere que conozca la persona cuidando de su hijo:

Nombre de Hijo (a):

Lugary Fecha de Nacimiento:

Historial Médico:

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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Alergias:

Doctor:

Nombre de Escuela:

Direccion de Escuela:

Numero de teléfono de Escuela:

Rutina antes de Acostarse:

Actividades Favoritas:

Cualquier otro dato que quiere que conozca la persona cuidando de su hijo:

RECORDATORIO: Aseglurese que los documentos de planificaciéon de seguridad,
incluyendo la carta poder, estén en su carpeta.

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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Informacion de Contactos de Consulados en Chicago

Consulado General de Guatemala
Direccion: 5559 N. Elston Ave., Suite 100 Chicago, IL 60630

Teléfono: (312) 540-0781

;;2} I
_ Consulado General de Honduras
* *
*
*

* Direccion: 812 W Van Buren St. STE. 1FL, Chicago, IL 60607

_ Teléfono: (470) 751-9077

Consulado General de Colombia

Direccion: 500 N Michigan Ave Suite 1960, Chicago, IL 60611

Teléfono: (312) 923-1196 / 9034 / 9035, (888) 764-3326

Consulado General de México

Direccion: 204 S. Ashland Ave. Chicago, IL 60607

eléfono: (312) 491-8813, (424) 309-0009, Teléfono de Emergencias: 1 (888) 755 5511

El Centro de Informacién y Asistencia a Personas Mexicanas (CIAM) proteccion
consular de las y los connacionales en todo Estados Unidos. Llame al (520) 623
7874

Consulado General Del Salvador

_ Direcciéon: 8605 W Bryn Mawr Ave STE 310, Chicago, IL 60631
Ao
& Teléfono: (888) 301-1130, (312) 332-1393

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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https://en.wikipedia.org/wiki/Honduras
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://en.wikipedia.org/wiki/Colombia
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://en.wikipedia.org/wiki/El_Salvador
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/

Consulado de Venezuela in Chicago
Address: 20 N Wacker Drive, Suite No. 1925,
19th Floor, Chicago, IL 60606 USA
Telephone number: (312) 324-0907

E-mail: consular@venezuela-us.org

Consulado General de Polonia

Direccidén: 1530 N Lake Shore Dr, Chicago, IL 60610 - 24 mi

_ Teléfono: (312) 337-8166

Consulado General de Filipinas
Direccidén: 122 S Michigan Ave Ste 1600,
Chicago, IL 60603 - 24 mi

Teléfono: (312) 583-0621

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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https://es.wikipedia.org/wiki/Estados_unidos_de_venezuela
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:National_Flag_of_Poland.png
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://www.familysearch.org/en/wiki/Philippines,_Calabarzon,_Civil_Registration_-_FamilySearch_Historical_Records
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
mailto:consular@venezuela-us.org

Tarjeta de derechos

Le entrego esta tarjeta porque no
deseo hablar con usted ni tener
mas contacto con usted.

Elijo ejercer mi derecho a
permanecer en silencioy a negarme
aresponder a cualquier pregunta.

Rights Card

| am giving you this card because | U
do not wish to speak to you or have

any further contact with you.

| choose to exercise my right to

remain silent and to refuse to U
answer any questions.

Si me detienen, seguiré ejerciendo
mi derecho a guardar silencioy a
negarme a responder a sus
preguntas.

Si desea hablar con un abogado
antes de responder a sus preguntas

If you arrest me, | will continue to
exercise my right to remain silent
and to refuse to answer your
questions.

If want to speak with a lawyer before
answering your questions

Karta praw

Przekazuje te karte, poniewaz nie [
chce z Panem/Panig rozmawia¢é ani

mie¢ z Panem/Pania dalszego

kontaktu.

Postanawiam skorzysta¢ z prawa do o

zachowania milczenia i odmowy
odpowiedzi na jakiekolwiek pytania.

Rights Card

| am giving you this card because |
do not wish to speak to you or have
any further contact with you.

| choose to exercise my right to
remain silent and to refuse to
answer any questions.

W przypadku aresztowania bede
nadal korzystaé z prawa do
zachowania milczenia i odmowy
odpowiedzi na pytania.

Jesli chce porozmawiaé z
prawnikiem przed udzieleniem
odpowiedzi na pytania

If you arrest me, | will continue to
exercise my right to remain silent
and to refuse to answer your
questions.

If want to speak with a lawyer before
answering your questions

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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Card ng Mga Karapatan

¢ Ibinibigay ko sa iyo ang card na ito
dahil hindi ko nais na makipag-usap sa
iyo o magkaroon ng anumang
karagdagang pakikipag-ugnayan sa iyo.

¢ Pinipili kong gamitin ang aking
karapatang manatiling tahimik at
tumanggi na sagutin ang anumang mga
katanungan.

Rights Card

e | am giving you this card because |
do not wish to speak to you or have
any further contact with you.

e | choose to exercise my right to
remain silent and to refuse to
answer any questions.

Kung huhulihin mo ako, ipagpapatuloy
ko ang aking karapatang manatiling
tahimik at tumanggi na sagutin ang
iyong mga tanong.

¢ Kung nais makipag-usap sa isang
abogado bago sagutin ang iyong mga
katanungan

e Ifyou arrest me, | will continue to
exercise my right to remain silent
and to refuse to answer your
questions.

o If want to speak with a lawyer before
answering your questions

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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NUMEROS IMPORTANTES

ICIRR LINEA DE APOYO FAMILIAR (FSN)

(855) 435 7693

NATIONAL IMMIGRANT JUSTICE CENTER.

(312) 660-1370, immigrantjustice.org

PROGRAMA DE APOYO LEGAL PARA INMIGRANTES

(coordinado por el Proyecto Resurreccion) trpimmigrantjustice.org

Busque un abogado de inmigracion a través de la Asociacion Americana de Abogados de

Inmigracion (AILA) en www.ailalawyer.com

** Esta informacion se proporciona unicamente con fines informativos generales y es posible que no refleje la ley
actual en su jurisdiccion. Ninguna informacién contenida en este documento debe interpretarse como
asesoramiento legal, ni pretende ser un sustituto del asesoramiento legal sobre ningtin tema
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http://www.ailalawyer.com/

NOTICE

IF YOU ARE A FEDERAL AGENT AND WANT TO
COME INSIDE, YOU MUST PRESENT AN ARREST
OR SEARCH WARRANT SIGNED BY A JUDGE
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PEGA TRAS LA PUERTA DE ENTRADA PARA QUE TODA TU FAMILIA LA VEA

STOP! L 5 NINOS NO ABREN LAPUERTA
NO ABRAS LA PUERTA A LA POLICIA/ICE

ICE DEBE PRESENTAR UNA ORDEN
FIRMADA POR UN JUEZ

EJERCE TUS DERECHOS
CONSTITUCIONALES

iNO ABRAS LA PUERTA!
ES TUDERECHO

CONSTITUCIONAL BAJO LA
CUARTA ENMIENDA.
TIENES DERECHOA
@MMANECER ADENTRO TU
CRSA SINO PRESENTAN
NA ORDEN JUDICIAL
FIRMADA POR UN JUEZ

401 E NORTH AV LA PARK IL 60181 (630) 290-2309



NOTICE

IF YOU ARE A FEDERAL AGENT AND WANT TO
COME INSIDE, YOU MUST PRESENT AN ARREST
OR SEARCH WARRANT SIGNED BY A JUDGE

THIS IS OUR CONSTITUTIONAL RIGHT
UNDER THE FOURTH AMENDMENT

DeseeRTAR LATINO

401 E NORTH AVE #11, VILLA PARK, IL 60181
(630) 290-2309



